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CWB
TR4 RBW

TR4 CPU Rainbow Water Block

= CWB device x 1

= CWB Device x 1

= Dispositif CWB x 1

= Dispositivo CWB x 1

= Dispositivo CWB x 1

= UF—2—T0OvY X 1

= CWBZEH2 X 1

= YCTPOWCTBO BOAAHOMO 610Ka X 1
= CWB cihaz x 1

= Dispositivo CWB x 1

Please clean the surface of CPU before
applying the thermal grease, then apply
thermal grease evenly on CPU.

Before installing the Heat-sink on the CPU,
please tear the protective film off.

Fasten 4 screws tightly onto MB. Use connect cable to link M/B ADD header.

Ziehen Sie den Schutzfilm vorsichtig vom
Heatsink ab, bevor Sie diesen auf die CPU
aufsetzen.

Reinigen Sie die Oberflache der CPU
bevor Sie die Warmeleitpaste auftragen.
Tragen Sie dann diese gleichmaRig auf die
CPU auf.

Befestigen Sie die 4 Schrauben gut auf
dem MB.

Verwenden Sie das Verbindungskabel um
den "M/B ADD-Header" zu verbinden.

Avant d’installer le radiateur sur le
processeur, pensez a enlever le film de
protection.

Antes de instalar el disipador de calor
sobre la CPU, por favor rasgar la pelicula
protectora.

Prima di applicare il dissipatore, sara
necessario rimuovere il film protettivo
dall’ area che andra a contatto con la

Nettoyez la surface du processeur, puis
étalez la pate thermique de maniere
homogéne.

Por favor, limpie la superficie de la CPU antes
de aplicar la pasta térmica, a continuacion,
aplique la pasta térmica de manera uniforme
en la CPU.

Quindi, pulire con cura la superfice della
CPU, prima di applicare la pasta termica
per un ottimale scambio termico.

Fixer solidement les 4 vis sur la carte
mere.

Apretar firmemente los 4 tornillos en la
placa base.

Fissare saldamente le 4 viti sulla scheda
madre.

Utilisez le cable de connexion jusqu’a la
connectique ADD de la carte mére.

Usar el cable de conexion a “M/B ADD”.

Utilizzare il cavo in dotazione per connettere
all’header ADD della scheda madre.

= Thermal grease x 1
= Warmeleitpaste x 1

CPUA

= Pate thermique x 1
= Pasta térmica x 1

CPUICEY FFBHTIC.E—F VI EED
RETAIWLZRHDLTLIEEL,

CPUDEEZHEICLTHET ) A%ECPU
ICHFERICE>TLIEEL,

RP—R—FIARDR I EHHET, B —7IVZBWT'M/B ADDAYZ —

"CERLET,

IS EUE SR R AL ARFEBR AR I B - (RFEBAITEE ZEHREHBRIELERCPURE > MEE EREMETHIBEMEBTERLE - ERERREREHER EMNAWADDE

= Pasta Termoconduttiva x 1
EHJU—R x 1

“HEBRE X1

= TepmonacTa x 1

= Termal Macun x 1

= Pasta térmica x 1

BT UAGEEBRMERCPUL -

lepes ycTaHOBKOW paguaTopa Ha npoLeccop,
CHUMUTE, MOXaNYNCTa, 3aLUTHYIO MNEHKY.

nE®R  THERBEIHIERECPUL -

MoxanyiicTa, 04UCTUTE MOBEPXHOCTI MPOLEccopa
nepes HaHeceHMeM TEPMOMacTbl, a 3aTeM
HaHecuTe TepMOnacTy pPaBHOMEPHO Ha

[I10THO 3aKpyTuTe 4 BUHTbI HA MATEPUHCKOM
nnarte.
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Mcnonb3yiiTe coefMHUTENbHBI Kabenb ansa
NOAK/IOYEeHNA «MaTepuHckasa nnata - ADD
KOHHEKTOP».

= Plastic brush x 1

= Plastikspachtel x 1

= Applicateur en plastique x 1
= Paleta de plastico x 1

= Paletta in Plastica x 1

s RT=V %1

= BN x 1

= Mnactnkosas wetka X 1

= Plastik Spatula x 1

= Espatula de plastico x 1

npoueccop.

Radyatori islemci lizerine yerlestirmeden
once alt ylzdeki koruyucu naylon kapla-
mayi ¢ikarin.

Termal macun uygulamadan 6nce islemci
ylzeyini temizleyin. Ardindan esit bicimde
islemci ylizeyine termal macun siriin.

4 vidalarini MB uizerine iyice sikin. Kablosunu kullanarak “anakart ADD fisi”

baglantisini yapin.

Antes de instalar o dissipador de calor
sobre a CPU, por favor, remova a pelicula
protetora.

Por favor, limpe a superficie da CPU antes de
aplicar a pasta térmica, em seguida, aplicar
pasta térmica uniformemente sobre CPU.

Aperte firmemente os 4 parafusos na
placa-mae.

Use o cabo de conexdo para ligar "Cabecalho
ADD M/B".



